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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 200/2019
z dnia 10 lipca 2019 r.
zmieniajgca zalgcznik XXII (Prawo spélek) do Porozumienia EOG [2022/2222]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132 z dnia
14 czerwca 2017 r. w sprawie niektérych aspektow prawa spélek (tekst jednolity) (1).

(2) Dyrektywa (UE) 2017/1132 wuchyla dyrektywy 82/891/EWG (), 89/666[EWG (), 2005/56/WE (9,
2009/101/WE (°), 2011/35/UE () oraz 2012/30/UE (), ktére zostaly uwzglednione w Porozumieniu i ktore
w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XXII do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalaczniku XXII do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1. pkt 1 (dyrektywa 2009/101/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) otrzymuje brzmienie:

,32017 L 1132: dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132 z dnia 14 czerwca 2017 r. w sprawie nie-
ktorych aspektéw prawa spotek (tekst jednolity) (Dz.U.L 169 z 30.6.2017, s. 46).

Do celéw Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych dostosowan:
a) przepisy przejsciowe, o ktorych mowa w art. 160, majg zastosowanie réwniez do panstw EFTA;
b) w zalaczniku I dodaje sig, co nastepuje:
-~ W Islandii:
hlutafélag,
- w Liechtensteinie:
Aktiengesellschaft,
- w Norwegii:
allmennaksjeselskap.”;
¢) w zalaczniku Il dodaje sig, co nastgpuje:
-~ W Islandii:

hlutafélag, einkahlutafélag, samlagsfélag,
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- w Liechtensteinie:

die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrinkter Haftung, die Kommanditaktiengesellschaft,
- w Norwegii:

aksjeselskap, allmennaksjeselskap.”;

2. skresla sig tekst pkt 2 (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/30/UE), 3 (dyrektywa Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2011/35/UE), 5 (szosta dyrektywa Rady 82/891/EWG), 8 (jedenasta dyrektywa Rady 89/666/EWG) oraz
10e (dyrektywa 2005/56/WE Parlamentu Europejskiego i Rady).

Artykut 2

Teksty dyrektywy (UE) 20171132 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG
do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 11 lipca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewidzia-
nych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 lipca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
Gunnar PALSSON

(*)  Wskazano wymogi konstytucyjne.
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